
Bluewear
Made in China

Art.no: 004062
Size S

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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x
Restricted wearing time

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. Stäng 
dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte sköljmedel. 
Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både jacka och 
byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende farger. 
Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk tøymykner. 
Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må både jakke og 
bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności.  
Prać z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers must 
be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen Farben 
waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel verwenden. 
Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit die angegebene 
Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatteet 
yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta.  
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluokkien 
saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similaires. 
Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum.  
Pour obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon  
doivent être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

100 % polyester. Tøj med høj synlighed. Vask med lignende farver. Lyn lynlåsen 
under vask. Brug ikke optiske blegemidler. Brug ikke skyllemiddel. Maks. 5 
vaske. For at opnå de angivne beskyttelsesklasser skal både jakke og bukser 
bæres sammen.

DA



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004063
Size M

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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x
Restricted wearing time

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. Stäng 
dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte sköljmedel. 
Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både jacka och 
byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende farger. 
Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk tøymykner. 
Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må både jakke og 
bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności.  
Prać z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers must 
be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen Farben 
waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel verwenden. 
Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit die angegebene 
Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatteet 
yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta.  
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluokkien 
saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similaires. 
Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum.  
Pour obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon  
doivent être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

100 % polyester. Tøj med høj synlighed. Vask med lignende farver. Lyn lynlåsen 
under vask. Brug ikke optiske blegemidler. Brug ikke skyllemiddel. Maks. 5 
vaske. For at opnå de angivne beskyttelsesklasser skal både jakke og bukser 
bæres sammen.

DA



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004064
Size L

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004064
Size L

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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Restricted wearing time

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. Stäng 
dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte sköljmedel. 
Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både jacka och 
byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende farger. 
Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk tøymykner. 
Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må både jakke og 
bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności.  
Prać z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers must 
be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen Farben 
waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel verwenden. 
Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit die angegebene 
Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatteet 
yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta.  
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluokkien 
saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similaires. 
Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum.  
Pour obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon  
doivent être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

100 % polyester. Tøj med høj synlighed. Vask med lignende farver. Lyn lynlåsen 
under vask. Brug ikke optiske blegemidler. Brug ikke skyllemiddel. Maks. 5 
vaske. For at opnå de angivne beskyttelsesklasser skal både jakke og bukser 
bæres sammen.

DA



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004065
Size XL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019



Batch No: XXXXXXXX XXXXX
Jula AB, Box 363, SE-53224 Skara
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004065
Size XL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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Restricted wearing time

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. Stäng 
dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte sköljmedel. 
Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både jacka och 
byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende farger. 
Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk tøymykner. 
Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må både jakke og 
bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności.  
Prać z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers must 
be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen Farben 
waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel verwenden. 
Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit die angegebene 
Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatteet 
yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta.  
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluokkien 
saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similaires. 
Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum.  
Pour obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon  
doivent être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

100 % polyester. Tøj med høj synlighed. Vask med lignende farver. Lyn lynlåsen 
under vask. Brug ikke optiske blegemidler. Brug ikke skyllemiddel. Maks. 5 
vaske. For at opnå de angivne beskyttelsesklasser skal både jakke og bukser 
bæres sammen.

DA



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196
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Batch No: XXXXXXXX XXXXX
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004066
Size 2XL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019



Batch No: XXXXXXXX XXXXX
Jula AB, Box 363, SE-53224 Skara
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004066
Size 2XL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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Restricted wearing time

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. Stäng 
dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte sköljmedel. 
Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både jacka och 
byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende farger. 
Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk tøymykner. 
Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må både jakke og 
bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności.  
Prać z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers must 
be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen Farben 
waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel verwenden. 
Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit die angegebene 
Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatteet 
yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta.  
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluokkien 
saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similaires. 
Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum.  
Pour obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon  
doivent être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

100 % polyester. Tøj med høj synlighed. Vask med lignende farver. Lyn lynlåsen 
under vask. Brug ikke optiske blegemidler. Brug ikke skyllemiddel. Maks. 5 
vaske. For at opnå de angivne beskyttelsesklasser skal både jakke og bukser 
bæres sammen.

DA



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196
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Batch No: XXXXXXXX XXXXX
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Bluewear
Made in China

Art.no: 004067
Size 3XL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019



Batch No: XXXXXXXX XXXXX
Jula AB, Box 363, SE-53224 Skara

www.jula.com

Bluewear
Made in China

Art.no: 004067
Size 3XL

100% Polyester. Kläder med hög synbarhet. Tvättas med liknande färger. 
Stäng dragkedjan under tvätt. Använd inte optiska blekmedel. Använd inte 
sköljmedel. Max 5 tvättar. För att erhålla de angivna skyddsklasserna ska både 
jacka och byxor bäras tillsammans.

SV

100% Polyester. Meget godt synlig vernetøy. Vaskes med lignende 
farger. Lukk glidelås under vask. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk 
tøymykner. Maks. 5 vask. For å oppnå de angitte beskyttelsesklassene må 
både jakke og bukser brukes sammen.

NO

Poliester 100%. Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności. Prać 
z podobnymi kolorami. Zapiąć zamek przed praniem. Nie stosować 
rozjaśniaczy optycznych. Nie stosować płynu do płukania. Prać maksymalnie 
5 razy. Aby zapewnić podane w opisie właściwości ochronne, należy nosić 
jednocześnie i kurtkę, i spodnie.

PL

100% Polyester. Hi-vis rainsuit. Wash with similar colours. Close zipper 
during wash. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 5 wash 
cycles. To maintain the specified safety classes the jacket and trousers 
must be worn together.

EN

100% Polyester. Kleidungsstück mit erhöhter Sichtbarkeit. Mit ähnlichen 
Farben waschen. Reißverschluss bei der Wäsche schließen. Keine Bleichmittel 
verwenden. Keinen Weichspüler verwenden. Max. 5 Waschvorgänge. Damit 
die angegebene Schutzklasse erfüllt ist, müssen Jacke und Hose zusammen 
getragen werden.

DE

100% Polyesteri. Erittäin hyvin näkyvät vaatteet. Pese samanväriset vaatte-
et yhdessä. Sulje vetoketju pesun ajaksi. Älä käytä optista valkaisuainetta. 
Älä käytä huuhteluainetta. Enintään 5 pesua. Määriteltyjen suojausluok-
kien saavuttamiseksi takkia ja housuja on käytettävä yhdessä.

FI

100% Polyester. Vêtements haute visibilité. Laver avec des couleurs similai-
res. Fermer la fermeture éclair lors du lavage. Ne pas utiliser d’agents de 
blanchiment. Ne pas utiliser d’assouplissant. 5 lavages au maximum. Pour 
obtenir les classes de protection spécifiées, la veste et le pantalon doivent 
être portés ensemble.

FR

100% Polyester. Hoge zichtbaarheidskleding. Wassen met vergelijkbare 
kleuren. Sluit de rits bij het wassen. Gebruik geen optische bleekmiddelen. 
Gebruik geen wasverzachter. Maximaal 5 wasbeurten. Om de aangegeven 
beschermingsklassen te behalen, moeten de jas en de broek samen 
gedragen worden.

NL

EN ISO 20471:2013+A1:2016
EN 343:2019
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Restricted wearing time



A B C

S 80-86 70-76 160-166

M 86-92 76-82 166-172

L 92-98 82-88 172-178

XL 98-104 88-94 178-184

2XL 104-110 94-100 184-190

3XL 110-116 100-106 190-196

Jula AB, Box 363, SE-53224 Skara
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